
COOPERATIVES 

COOPIN (Bât. 563) 

Heures d'ouverture : tous les jours de la semaine 
de 13h.00 à 16h.30. 

Fête des Mères 
Dimanche 7 mai en Suisse et dimanche 28 mai en 
France. N'oubliez pas qu'une attention fait 
toujours plaisir (parfumerie, bijouterie, horlogerie, 
textile, etc.). 

COOPIN is pleased to inform all CERN Staff, that 
ENCYCLOPEADIA UNIVERSALIS (in French), 
current editions, are available at a discounted 
price. Buyers may select other BRITANNICA 
publications as a free bonus. 

This offer is valid at all times. If you are inter­
ested, contact COOPIN for further information. 

NOUVEAU 
Digital DIARY SF 8900 de CASIO 
• Mémoire puissante de 256 KB 
• Grand affichage de 16 colonnes x 8 lignes 
• Gestionnaire de frais - Répertoire téléphonique 
• Bibliothèque de cartes de visite - Bloc-notes 
• Pense-bête - Agenda - Calendrier 
• Horloge avec heure à l'échelle mondiale 
• Notes confidentielles 

D'autres modèles en stock. 

Pour vos achats sur commandes, nos catalogues 
sont toujours à votre disposition. 

COOPIN vous propose de bonnes réduction de prix 
sur : 

- Gros appareils ménagers (Bauknecht, V-ZUG, 
Miele, Electrolux, etc..) 

- Appareils HIFI (Technics, Sony, Philips, etc..) 
- Auto-Radios (Blaupunkt, Audioline, Panasonic, 

etc..) 

RAPPEL 
Dernier jour vendredi 4 mai 
Exposition-vente : stylos de luxe - parfum Nicki de 
Saint Phalle. 

Self-Service 
De nouveau en stock : jus d'orange, eau minérale, 
ice tea, ligne Old Spice, etc.. 

Gagnez du temps, pensez COOPIN. 

AS-INTERFON (Bât. 563) 

Marché menuiserie ELM PRO-POSE 
• Installation d'une large gamme de produits. 
• Une salle d'exposition pour choisir, découvrir, 

comprendre. 
• La compétence et le sérieux d'une équipe de 

menuiserie de métier. 

Fenêtres : 
• menuiseries adaptées pour la rénovation : en 

bois PVC, ou bois + alu; 
• avec double vitrages : isolation thermique, 

phonique, de sécurité; 
• une intervention rapide en conservant ou en 

changeant l'ancien cadre dormant. 

Portes d fintérieur : 
• le sapin, le peuplier, le framiré, le frêne, le 

chêne pour un décor bois plus chaleureux; 
• une intervention rapide en conservant ou en 

changeant l'ancienne huisserie; 
• façades de placards coulissantes, bois, miroirs, 

aménagements. 

Parquets : 
• des parquets conçus pour le remplacement des 

moquettes, en bois clair, en bois cérusé. 
Produits finis en usine. 

Portes de garage : 
• portes sectionnelles, ouverture manuelle facile 

sous le plafond ou avec moteur et le confort de la 
télécommande. 

Marché Champagne Marie-Stuart 
Récemment, une offre promotionnelle nous a 
permis d'acquérir une certaine quantité de 
champagne à un prix raisonnable. Vous qui avez 
apprécié le Champagne Marie-Stuart dans le passé 
et vous qui ne le connaissez pas, profitez-en. 
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Cycle des Conférences du Soir 

Evening Lecture Series 

JEUDI 11 MAI 1995, à 20h30 
Amphithéâtre du Bâtiment Principal 

LA MALADIE 

ses causes et ses remèdes 
selon la médecine tibétaine 

* * * 

THURSDAY 11 MAY 1995, at 8.30 p.m. 
Main Auditorium 

DISEASE 

Its Causes and Cures 
As Viewed By Tibetan Medicine 

par/by Dr. Tenzin CHOEDACK 

La conférence sera donnée en tibétain avec traduction en anglais et en français 
The lecture will be given in Tibetan with translation into English and French 

Ouvert au public Open to the public 
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Evening Lectures Series 

MONDAY 22 MAY 1995, at 8.30 pm 
Main Auditorium 

VICTIMS OF PSEUDO-SCIENCE 
THE RETURN OF WITCHCRAFT 

by J a m e s RANDI 

James RANDI will be discussing the present state of pseudo-scientific activity world­
wide, the continuing growth of belief in the paranormal, and the methods that are 
used by the "psychics1* to deceive their victims* Demonstrations will be offered, 

James Randi is a professional magician (The Amazing Randi), author and lecturer, amateur archaeologist 
and amateur astronomer. 

Born in 1928 in Toronto, Canada, he received his education there. He was naturalised as a US citizen in 1987, 
and now lives in Florida with a mellow red cat named Charles, several untalented parrots, numerous other 
unnamed creatures and the occasional visiting magus. Mr. Randi is free of any academic qualifications and 
thus also free to call things as he sees them. He has been doing so for the last forty-five years. 

He has received many awards including the American Physical Society Forum award, Fellow of the John D. 
and Catherine T. MacArthur Foundation, Distinguished Service Award of the American Humanist Society, 
etc. 

He has offered a prize of $10,000 for the performance of any paranormal, occult or supernatural event under 
proper observing conditions - for over 25 years this has been unclaimed. 

His books include: 
The Truth about Uri Geller, 1975. (he was sued by Mr. Geller and the case has been recently settled). 
Houdini: His Life & Art, 1978. 
Flim-Flaml, The Truth about Unicorns, Parapsychology & Other Delusions, 1980. 
Test Your ESP Potential, 1983. 
The Faith Healers, 1987. 
The Mask of Nostradamus, 1990. 
James Randi: Psychic Investigator, 1991 based on the UK TV series. 
Conjuring, 1992. 

An Encyclopaedia of Claims, Frauds, and Hoaxes of the Occult and Supernatural due May, 1995. 

The lecture will be given in English with French interpretation. Open to the public 
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ASSOCIATION POUR LA CONNAISSANCE DE LA FLORE DU JURA 

du lundi 8 mai au vendredi 12 mai 1995 

EXPOSITION 

dans le Hall du Bâtiment Principal du CERN 

Une exposition présentée par l'Association pour la 
Connaissance de la Flore du Jura. 

Le thème est un projet que nourrit l'Association 
depuis l'existence officielle de la Réserve naturelle 
de la Haute Chaîne du Jura : mettre en place un 
sentier pédagogique. 

Partant du Tiocan (au-dessus de Thoiry) le sentier 
conduit le promeneur à travers la forêt, puis dans 
les rochers jusqu'aux pâturages et au Chalet de 
Narderans où l'on pourra découvrir et apprécier sa 
valeur, le rôle des bergers et des chalets d'alpage. 
A travers le Creux de Narderans, nombreuses sont 
les découvertes qu'elles soient plantes, éléments, 
minéraux, oiseaux, goyas, ou résultats de l'érosion. 

Puis c'est le sentier en direction de la Croix; 
l'altitude et le climat changent et, avec eux, 
plantes, arbustes, animaux. 

Et après cet effort, c'est le panorama sur toute la 
région. 

Le retour se fait par Thoiry devant. 

from Monday 8 May to Friday 12 May 1995 

EXHIBITION 

Hall of the CERN Main Building 

L E CHEMIN DU RECULET 

The Association pour la Connaissance de la Flore 
du Jura presents its exhibition. 

Ever since the "Reserve Naturelle de la Haute 
Chaine du Jura" became a reality early in 1993, 
the Association has wanted to create a "nature 
trail" on the existing path leading to the Reculet. 
This exhibition traces the fascinating path from 
the Tiocan (above Thoiry) through beech and 
spruce forests to the rocky ramparts above, to 
reach the Narderans valley and its chalet. Animals 
and birds, glacial erosion and climate, the roles of 
shepherd and cowherd and life in an alpine chalet, 
these and many other subjects are covered by the 
exhibition. The path then winds up through 
pastures rich with flowers, past several "goyas" 
(come to the exhibition to find out what these are!) 
to arrive at the Reculet cross and the sumptuous 
360° view over Alps, Lake Léman and the misty 
ranges of the Jura Mountains. The track 
continues down now, past the Thoiry Devant 
chalet and through the Prancio Gorge where a 
lush maple and white beam forest and many tall 
plants take advantage of the rich soil which has 
accumulated. 

We are presently preparing an accompanying 
guide for the walker, which will encapsulate the 
various stages for the itinerary. 

For any further information please contact: 
Julie Warrillow 
ACFJ 
149 chemin des deux Hameaux 
01710 - Thoiry, France 
Tel. 50.41.23.86. 
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